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Schweizer Kinder bereiten Freude!

Millionen von Kindern in den vom Krieg besonders schwer heim-
gesuchten Lindern haben wihrend fiinf schweren Jahren kein sorgloses,
gliickliches Kinderleben gehabt !

Verschiedene Hilfsorganisationen versuchen wohl, die korperlichen
Leiden zu mindern; niemand aber konnte diesen Kindern die Hirten der
seelischen Not ersparen.

Nun ergeht der Ruf des Vereinigten Hilfswerks vom Internationalen
Roten Kreuz an alle Schweizer Kinder : Gebt etwas von Eurem eigenen
Spielzeug, um diesen Kindern Freude zu bringen !

Seit langer Zeit haben kein Teddybir, keine Puppe, kein Beschifti-
gungsspiel den Weg in jene Linder gefunden! Von der Schweiz aus aber
konnten Spielsachen den Lebensmittel- und Medikamentensendungen bei-
gefiigt und in Schulkantinen, Milchkiichen, Lagern und Erholungsstitten
verteilt werden.

Die Helfer des Internationalen Roten Kreuzes hoffen, dafl die Schwei-
zer Jugend ihr Mitgefiihl mit den ungliicklichen Kindern des heimgesuchten
Auslandes zum Ausdruck bringt, indem sie guterhaltene Spielsachen schenkt
— keine beschmutzten und beschiddigten, beiseite gelegten Dinge — mit
dem Wunsch, ein Stiicklein Kinderparadies iiber die Grenzen unseres
Landes hinauszutragen!

Im Laufe des Oktobers wird in der ganzen Schweiz eine Spielzeug-
sammlung durchgefiihrt. Die Listen der Sammelstellen der einzelnen Ge-
meinden werden rechtzeitig in der Tagespresse bekanntgegeben.

Auskunft iber alle mit der Sammlung zusammenhingenden Fragen
erteilt das Zentralsekretariat des Schweizerischen Zivilen Frauenhilfs-
dienstes, KantonsschulstraBe 1, Ziirich 1, Telephon 32 16 00.

Das Vereinigte Hilfswerk vom Internationalen Roten Kreuz.
Der Schweizerische Zivile Frauenhilfsdienst.

Abschiedsworte Francesco Chiesas

Aus der Broschiire Commiato da Francesco Chiesa, herausgegeben vom Erziehungs-
departement des Kantons Tessin zur Erinnerung an die Feier, die der Tessiner Staatsrat
am 6. September 1943, als der Dichter aus dem Schuldienst ausschied, in Lugano veran-
staltete. Den italienischkundigen Kolleginnen sei diese hochwertige Broschiire bestens
empfohlen. Sie enthilt die Antrittsrede des neuen Gymnasialdirektors Silvio Sganzini, der
Chiesas Wirken geistvoll an Vico und an Manzoni anzukniipfen versteht, ferner die warmen
Dankesworte des Erziehungsdirektors Giuseppe Lepori an seinen einstigen verehrten Lehrer
und, wohl auch aus Leporis geschliffener Feder, die feierliche Botschaft des Staatsrates an
den scheidenden Schulmann. Den SchluB der Broschiire bilden Chiesas eigene ergreifend
schlichte Abschiedsworte, welche hier mit giitiger Erlaubnis des Dichters und des tessi-
nischen Erziehungsdepartementes in deutscher Ubertragung erscheinen diirfen. D. Ubers.

Bewegten Herzens danke ich der Regierung meiner Heimat. Ganz
besonders danke ich dem Direktor des Erziehungsdepartementes, der mir
gegeniiber auch diesmal wieder GroBmut und Vornehmheit der Gesinnung
an den Tag legte. Ich danke meinem vortrefflichen Nachfolger im Amt und
all den lieben Kollegen und lieben Schiilern. Aber ich frage mich : Warum
all diese Ehrungen ? Eine Frage, die ich mir schon bei andern Gelegen-
heiten stellte; aber ich habe keine Antwort darauf gefunden, die mich
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vollig befriedigen konnte. Ein biBchen weniger schwierig ist sie vielleicht
diesmal zu finden : Da ist ein Mann, der geht, ein Mann, der am Ende
seiner fiinfzigjahrigen Schultitigkeit angekommen ist.

Nicht eigentlich fiinfzig Jahre: sechsundvierzig. Im August 1897 war
ich sechsundzwanzig Jahre alt; ich besorgte Arbeiten von geringerer Be-
deutung am Gericht, schrieb fleiBig Zeitungsartikelchen, machte Verse;
just in jenem Jahr erschien mein erster Vershand — abgerissene Zeilen
mit Worten, die sich am SchluB der Zeile reimten. Da unvorhergesehener-
weise der Lehrstuhl fiir italienische Literatur am Lyzeum freigeworden
war, wurde ich gegen den Martinstag, den 11. November, vom Direktor des
Erziehungsdepartementes, Rinaldo Simen, eingeladen, dieses Amt zu iiber-
nehmen. Meine Anrechte waren, wie ihr seht, gering an Zahl und an
Gewicht, und es brauchte fiir einen Vorsteher des Schulwesens einigen
Mut, so ohne weiteres einen solchen jungen Mann auf den vielleicht wich-
tigsten Lehrstuhl der reprasentativsten Schule des Kantons zu versetzen.
Mut und GroBmut : denn dieser junge Mann hatte bei seinen journalisti-
schen Plinkeleien Stofle nach rechts und nach links ausgeteilt, und den
einen oder andern Ellenbogenpuff hatte auch jene hervorragende Person-
lichkeit abbekommen. Aber Simen war ein mutiger und groBmiitiger
Mann : groBmiitig nicht nur insofern er Unarten und Beleidigungen ver-
gal, sondern auch darin, daBl er weitherzig schon einem geringen Anzeichen
Wert beilegte, mit schonem Optimismus an die Moglichkeiten eines Men-
schen glaubte.

Verzeiht mir, wenn ich hier etwas verweile, um auf jenen fernen
Augenblick meines Lebens zuriickzuschauen. Mein ganzes Leben — gliick-
lich, schmerzlich, nutzbringend, unniitz — hingt an jenem, von mir weder
gewollien noch gesuchten Zusammentreffen einiger Umstidnde und an dem
Ja, mit dem ich die unerwartete Aufforderung beantwortete; ich iiberlieB
es der Zunge, zu antworten, wiahrend mein Inneres unschliissig blieb. Die
Zunge sagte « Ja », und so trat ich also den Weg an, den ich fast ein halbes
Jahrhundert gehen sollte.

Eher noch als eine durchwanderte Stralle sehe ich vor mir das — o!
keineswegs ungewohnliche — Bild eines Flusses, den ich viele Jahre hin-
durch dahinstromen sah, selber mit fortgerissen oder — wieso, weill ich
nicht — ab und zu verweilend, um von einem Ufer aus oder von einer
Briicke herab auf ihn hinunterzuschauen. Schiiler und Lehrer, Vorsteher
des Erziehungswesens und Vorsteher dieser Schule, Gesetze und Regle-
mente, Unfille und Vorfille, all das Kommen und Gehen, all das, was sich
in bestimmten Zwischenraumen immer wiederholt und auch das, was mit
jeder Minute anders wird, und der Krieg, der ein Ende nahm, und der
Krieg, der noch andauert ... Auch nicht einer von den Lehrern, die
meine ersten Kollegen waren, ist noch da. Tot fast alle der ersten Schiiler,
denen ich in diesen Hallen begegnete; herzugekommen ihre Schne, und
einige von diesen Schnen auch schon Viater von Sohnen, die in ein paar
Jahren hier sein werden. Wer weiB, vielleicht finden sie auf der einen oder
der andern alten Schulbank, vom Vater oder GroBvater eingeschnitten,
ihren Familiennamen. Und jedes Jahr eine neue Welle, von den andern
vorwartsgeschoben, vorwiartsgedriangt und dann wieder im Raume ver-
streut, innerhalb der Grenzen des Vaterlandes und drauBen. Oft auch jen-
seits der Grenzen unseres groBeren Vaterlandes, der Welt.
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In einer der Schubladen, deren Inhalt ich dieser Tage abgegeben habe,
befindet sich eine leider unvollstindige Sammlung Schiilerphotographien
aus einem halben Jahrhundert. Oft verweilte ich mich damit, diese jungen
Gesichter, die da wie aus einem unwirklichen dunkeln Gewisser vor mir
auftauchten, zu betrachten, um mich der in Dédmmer und Schweigen versun-
kenen Namen zu entsinnen, um in Keim und Knospe die Ziige dessen wie-
derzuerkennen, der heute auf hohem Posten steht als Magistrat, Richter,
als Leitender und iiber Menschen Gesetzter, als Schopfer grofer Kunst-
werke. Ich kann es nur schwer glauben, daB sich schneeiges Weil auf die
jugendlich iippige dunkle Haarfiille herabgesenkt habe. Einige dieser Ge-
sichter sind so geblieben, wie sie auf dem Bilde sind : wenn man den
ganzen Erdball absuchte, man fande kein lebendiges Antlitz, in dem dieses
Gesicht weiterlebte.

Und nicht nur Photographien habe ich abgegeben, sondern viele, viele
Papiere, geschriebene und gedruckte; Erlasse, Verordnungen, Zirkulare,
noch giiltig die einen, die andern abgetan, griine Bldtter am Baum und
schon verdorrt; Listen mit Namen, auf die, wenn man sie am Lautsprecher
aufrufen wollte, nur wenige Stimmen antworten wiirden; endlose Reihen
Notizen, die keinen Zweck mehr haben und doch noch interessante biogra-
phische Angaben und Stoff zu Betrachtungen liefern konnten : wie schwer-
fillig und fehlerhaft die ersten Versuche des sehr klaren, gewandten Sti-
listen waren, den wir kennen; wie gebunden die heute so flinke Zunge;
wie ungeschickt die Schritte dessen, der sich hernach als geiibter Fullginger
und Felsenkletterer erwies; wie weit ab von der vorgezeichneten Bahn ge-
wisse junge Fiile gingen, die dann mit vorbildlicher OrdnungsgemiBheit
ihren Weg gingen und noch gehen. Und umgekehrt : wie vielversprechender
Anfang ein kldgliches Ende nahm, wie es einem « Klassenersten » nicht ge-
lungen ist, seine Uberlegenheit beizubehalten.

Und noch mehr Papiere : solche, die an Institutionen und Initiativen
erinnern, dem Stamm dieser Schule entsprossen und im Lauf der Jahre ab-
geindert oder aufgehoben, verworfen wurden; Angebahntes, das noch der
Vollendung harrt, so z. B. die pidagogische Abteilung, die lange Zeit Lehrer
und Inspektoren heranbildete; ferner die Kurse fiir italienische Kultur,
wihrend des letzten Krieges und unmittelbar nachher eifrig besucht von
Miteidgenossen, die italienische Sprache und Literatur studieren wollten;
ferner die Kantonsbibliothek, die jetzt in ihrem neuen Heim zur selbstin-
digen Einrichtung geworden ist; auch das, was man zur Forderung des
naturwissenschaftlichen Unterrichts verwirklichen konnte: Instrumentarien,
Laboratorien, Sammlungen; ferner die Vorbereitungsarbeiten fiir die neue
Turnhalle, die fiir einen nutzbringenden Turnunterricht so notwendig ist.

Papiere, viele Papiere. Aber die meisten und die wertvollsten behalte
ich zuriick und werde sie auch nie abgeben, und zwar ohne Gefahr zu
laufen, der Unterschlagung von Dokumenten beschuldigt zu werden. Un-
geschriebene Dokumente: viele, viele Gesichter und Stimmen, alle die Tage
und Stunden dieser fiinfzig Jahre, die tausend und aber tausend Dinge, die,
auch wenn sie klein sind, groBBer werden, wenn man sie aus der Ferne sieht
und die den Stempel der Unwandelbarkeit tragen; die unzihligen Dinge,
die sich in dieser Schule, die mein Leben war, zu einem Bilde zusammen-
figen.

Den einen oder andern mag es in seinen Feierabendstunden mit Genug-
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tuung erfiillen, von aufsehenerregenden Ereignissen, die die Geschichte
aufzeichnet, Zeuge gewesen zu sein und an ihnen teilgehabt zu haben. Ich
meinerseits habe als Augenzeuge und als Mitwirkender ein Geschehen er-
lebt, das mir ebenfalls groflartig und wertvoll scheint : diese tausend und
aber tausend Jiinglinge, die aus dem Hause jedes Einzelnen im Hause aller
zusammenkommen und dort bleiben und sich hernach wieder davon losen,
um in der Welt draullen den Weg des Broterwerbs oder den der Traume zu
suchen.

Mitwirkender — das wohl, aber in welchem Malle ? Keiner mége mich
falscher Bescheidenheit verdidchtigen, wenn ich gestehe, dal mein Anteil
alles andere als vollkommen war. Einen allzu groBen Teil meiner selbst,
wenn nicht meiner Zeit, entzog ich der Schule, um ihn meiner vielleicht
illusorischen Leidenschaft fiir literarisches Schaffen zu widmen. Dies mul}
ich aus Gewissensgriinden und aus Wahrheitsliebe eingestehen und auch —
ihr seht, ich bin durchaus nicht iiberbescheiden — um das eine oder
andere Verdienst, das ich mir zuerkenne, geltend zu machen: Unermiidlich-
keit der Hand und des Geistes, Gleichmal} der Stimmung, Achtung vor der
Meinung anderer, Disziplin soviel als notwendig, und Freiheit soviel als
moglich ist; schones Einvernehmen zwischen Lehrern und Lehrern, zwischen
Schiilern und Schiilern, dadurch erreicht, dall alle den Eindruck haben
konnten, es herrsche Unparteilichkeit und Herzlichkeit. In der Schule wie
auBerhalb der Schule Liebe zum Vaterland und seinen Einrichtungen. Und
die Pflege unserer Italianitit.

Die Aufgabe wurde mir leicht gemacht durch das mir stets bezeugte
Vertrauen meiner Vorgesetzten — es waren im Laufe meiner Tatigkeit ihrer
nicht wenige und von verschiedener Wesensart. Zur Aufmunterung ge-
reichte mir die Achtung, die Sympathie, von der ich mich im Lande um-
geben fiihlte, auch wenn mein dulleres Tun -— zuweilen vielleicht unvor-
sichtig oder allzu unbekiimmert, allzu wenig darauf bedacht, diesen oder
jenen Anschein zu erwecken oder zu vermeiden — Unzufriedenheit oder
Unwillen erregen mochte. Alle, so glaube ich, anerkannten die Aufrichtig-
keit meiner Gesinnung, die Uneigenniitzigkeit meiner Absichten und rech-
neten mir — oft in allzu hohem MalBBe — das biBchen Glanz an, den meine
Schriften der italienischen Schweiz vielleicht zugebracht haben.

Und nun iibergebe ich Werkstatt und Gerit den jungen, kriftigen
Armen, die auf die meinen folgen. Und ich sage Lebewohl der lieben Schule,
die ich zum letztenmal die meine nenne. Mit Wehmut — sicherlich ! Aber
sie ist gemildert durch die Liebe, die ich um mich her fiihle, und auch
durch den Gliicksfall, daB} ich meine Titigkeit beschlieBen durfte unter der
Leitung und in der Freundschaft eines Mannes wie Giuseppe Lepori. Weh-
mut, ja, doch nur auf einen Augenblick. Es ist dies kein Gefiithl und kein
Wort, das in diesen Zeiten schicklich und wiirdig wire. In diesen Zeiten
herben Schmerzes, Zeiten, nicht schwichlichen Triibsinns, sondern an-
gestrengten, zihen Schaffens fiir alle, denen Kraft und Moglichkeit hierzu
gegeben ist. Ubrigens fiihle ich mich, Gott sei Dank, noch riistig, fihig der
Begeisterung und der Entriistung, willbegierig, lernbegierig; meines Alters
bewullt, und zwar in dem MaBe, das erforderlich ist, die lacherliche An-
maflung des Alten, der den Jungen spielen will, zu vermeiden, jedoch nicht
umschattet, nicht umwolkt von Triibsinn, der mich verhindern konnte, die
Sonne zu sehen und andern das Recht einzuriumen, sie auch zu sehen.



Ich werde oft — so glaube ich — hierher zuriickkehren, doch nicht mit
dem unfrohen Gesicht und dem automatischen Schritt des Alten, der immer
wieder seine einstige Arbeitsstatte aufsucht. Ich werde wiederkommen, um
mich zu freuen an dem Mehreren und Besseren, an dem, was neu eingefiihrt
und an dem, was erneuert wird, an den bekannten Gesichtern und an den
neuen, an den aufgefiillten Liicken, an den Jahreszeiten, wie sie aufein-
anderfolgen, an dem mit jedem Jahr hohersteigenden Wipfel der schonen
Pappel, die ich 1914, im ersten Jahr meines Rektorates pflanzte. Sie hat
den vergangenen Krieg iiberdauert; sie wird auch diesen mit ihrem frisch-
griinen. hochaufstrebenden Laub iiberdauern. Josy Priems.

Ohne Fahne, ohne Namen Aus den Wunden, die wir scHlagen.
Sind wir doch der Zukunft Biirgen, Aus dem Téten, Schlagen, Hassen,
Denn das Todestal durchschreitend, wird das Neue dennoch tagen :

Sehn wir hinter allem Wiirgen, DaB des Abendlands Nationen,
Allem Untergang betiérend Aus dem Fiebertraum erwachend,
Einen neuen Stern erstehen, Sich erkennen, weinend, lachend,
Dem wir dienend, uns bereitend, Und fortan in Frieden wohnen,
Fromm und stolz entgegengehen. DaBl am Ende unsre Erde

Aus den Triimmern, die wir lassen Eins und Geist und Liebe werde. Hermann Hess2

Nordisches Tageb“Ch (Fortsetzung) Julie Schinz
3. Schwedisch Lappland 17. Juni 1929,

Vom blithenden norwegischen Hafenstadichen Narvik steigen wir in
knapp zwei Stunden mit der unvergleichlich schonen Lappland-Bahn, die
neben der russischen Murman-Bahn die nordlichste der Erde ist, in Lapp-
lands Bergwinter hinauf. Die norwegische Westkiiste mit dem schwedi-
schen Erzhafen Luled verbindend, wurde sie hauptsichlich fiir den Trans-
port der Eisenerze von Kiruna und Gaellivare in Nordschweden gebaut.
Auf 500 Meter sind die Seen noch steinhart gefroren, zu beiden Seiten der
Bahnlinie liegen noch hohe Schneewille. Bei Riksgrinsen (521 m), dem
héochsten Punkt der Bahn, nimmt die Landschaft arktischen Charakter an.
Damit der Betrieb auch im tiefsten Winter aufrechterhalten werden kann,
lauft der Bahnkorper zeitweise in Holzgalerien und hinter grolen Lawinen-
verbauungen. Bei Vassijaure kreuzen die ersten Renntiere die Schienen.
In einer breiten Talsenkung, mitten im niedrigen, dichten Birkenwald, liegt
die liebliche Touriststation Abisko (395 m). Dieses groBartige Gebirgsland
ist Nationalpark, dem das von schneebedeckten Gipfeln iiberragte Tal des
Abiskojokks das Geprage verleiht. Nachdem der Abiskojokk den etwa 4 km
langen Abiskosee (— Abiskojaure) verlassen hat, stromt er in starkem Ge-
fille dem Tornetraesk entgegen und bildet kurz vor seiner Einmiindung in
dieses Seebecken, in einer Ausdehnung von 2 km einen ausgesprochenen
cafion, dessen Steilwdnde an den wildesten Stellen bis zu 25 Meter senk-
recht aus den brausenden Fluten aufsteigen. Im Siiden erhebt sich der
charaktervolle Tjuvavagge-PaBl, die Lapp-Porten, ein von Eismassen ero-
diertes Tal, das die Gestade des Tornetraesk mit denjenigen des Rautas-
jaure, dem heiligen See der Lappen verbindet. Die Lapp-Porten ist der ur-
alte, breite PaBl, auf dem schon seit Jahrhunderten die Lappen mit Hab
und Gut, mit ihren grofen Renntierherden ihre gewohnte Strale von der
Winter- zur Sommerweide ziehen.
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